INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES - ,
@j * INCLUS DANS L'EMBALLAGE
-

Allez 3 www.vtechcanada.com
pour les dernieres nouvelles sur les

| TELECHARGEMENT DE L'APPLI POUR L'ACCES MOBILE SURVOL
N

RM7/66HD
RM7766-2HD

La plaque signalétique appliquée est située au bas du socle de I'unité 19.
du bébé. Lors de I'utilisation de votre équipement, les précautions de
sécurité de base doivent toujours étre respectées afin de réduire les risques

Ne jamais introduire d'objets de quelque nature que ce soit dans

ce produit par les fentes, car ils pourraient toucher des points de
tension dangereux ou créer un court-circuit. Ne jamais renverser de
liquide de quelque nature que ce soit sur l'appareil.

pro duits VTech d'incendie, d'électrocution et de blessures, nofamment les suivantes : survol de I'un“é du bébé SurVOI de I'un"é du arent
. 1. Ees%%fﬁﬁ-z tous les avertissements et instructions indiqués sur 0. ;‘;“,;.’53;??;?;'Z?,“feﬁfe'eéé’?ec,fé'f;?o”nea‘;?égeL"S‘JCL?Iqu;'Z'S’%”" L'emballage de votre moniteur de bébé contient les éléments suivants. Conservez votre regu 0 Téléchargez l'appli mobile gratuite MyVTech Baby Pro et installez-la sur P
: : : 2. Uneinstallation effectuée par un adulte est nécessaire. refrait de parties du produit aufres que les portes d'accés spécifiées de caisse et I'emballage original au cas olu un service de garantie serait nécessaire. un dispositif mobile, puis utilisez votre dispositif mobile et I'appli mobile 1 Capteur de lumiére
on ITeU r ﬂTe |g e DT euf vous exposer a des fensions dangereuses ou a d'autres risques
3. MISE EN GARDE : Ne pas installer I'unité du bébé a une hauteur P PO 9 > . ques. . T @
ralppg it Un remontage incorrect peut provoguer une électrocution lors de pour surveiller vos zones a distance. P 5
\/\/| - F‘ 10 8 O p 4 zips:f;t:iae‘str:frzl;is;omme une aide. Il ne remplace pas la Vutiisation ultérieure du produ @ 2 Oblec"f de la caméra
— . ) " surveillance responsable et adéquate d'un adulte et ne doit pas 2 Yous dglvezTesTter laréception du so;lchlaquellfmsdquevous men‘TeZ les . 1. Appuyez sur MENU/SELECT lorsque l'unité du parent est en veille. 3 DEL infrarouges @
o = s N 3 pa noram ‘q ue ef aire utilisé comme fal. appareils sous fension ou que vous déplacez ['un des composants. | g
5. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé comme un moniteur 2 S?rwgaeégsenodlquememrousIes composants pour défecter les | ﬂ « Vous permef de voir clairement dans des @
. ; ; ; médical. ) . o e R 2 ; 41 & .
S ( 3 ‘ |mC| Naison de 7 po 6. Nutiisez pas ce produit prés de l'eau. Par exemple, ne Iutilisezpas 23 Lerisquede perte de vie privee esttres faible lors de I'ufilisation de ! 2. Alleza > Connect Mobile Phone (connectez votre téléphone environnements sombres. @
W NG a coté d'une baignoire, d’une cuve de lavage, d'un évier de cuisine, certains appareils electroniques, tels que les interphones du bébé, 1 cellulaire).
e\ K d'une cuve de lavage ou d’une piscine. hi dans un Sous-sol ou une les téléphones sans fil, etc. Pour protéger votre vie privée, assurez- | 4 Mi h @
. - « douche humide 9 p ! vous que le produit n'a jamais été utilisé avant 'achat, réinitialisez s L ) . icrophone
\’./;‘ \igh Definiion (G FE—— ! ! . périodiquement le moniteur de bébé en éteignant puis en rallumant ! 3. Balayez le code QR de l'unité du parent pour télécharger I'appli dans .
screen viech 7. MISE EN GARDE : Utiisez seulement la pile fournie. Il se peut qu'i les appareils, et éteignez le moniteur de bébé si vous ne I'utilisez pas 1 . . P ' . L Coyans 5 Veilleuse
- y ait un risque d’explosion si un mauvais type de pile est utilisé pour pendant un cerfain femps. . votre dispositif mobile si vous n'avez pas installé I'appli déja.
— XyemeS o basss prosdon imoopheniue & o a1 24 Lesenfants doivent efe surveilés poursassureraufls nejouent pas ! 4. Suivez les instructions de I'appli mobile pour configurer et jumeler votre 6 'O 5 i —
CL1a Dasse b prong te ali avec e produt . PP P 9 J -Q- contréle de la veilleuse ; —
pendant ['utilisation, I'entreposage ou le transport. Elimination de la X " . . , 1 s ST . .
pile dans le feu ou dans un four chaud, ou en écrasant ou en coupant ~ 25-  Les petites pieces de ce moniteur peuvent éire avalées par les | unité du bébé a l appll mobile. @ . . . . p )\
mécaniquement ou la pile peut provoquer une explosion. Laisser la bébés ou les jeunes enfants. Gardez ces piéces hors de portée . « Allez a la section Veilleuse pour en savoir :)
pile en un environnement a température extrémement élevée peut des enfap'rs: L o . vV . | ttéléch I" li bile & tir de I'A plus.
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= gaz. Eliminer la pile usagée conformément aux informations figurant connaissances, & moins qu'elles n'aient été supervisées ou quelles 1 H H .
dans Le sceau RBRC. naient recu des instructions concernant I utilisation de lappareil par : Installez I'appli mobile MyVTech Baby Pro + Lerouge est allumé en permanence lorsque
8.  Utilisez seulement les adaptateurs fournis avec ce produit. Une une personne responsable de leur sécurité. . - - I'unité du bébé est connectée a l'unité du A & < >
, polarité ou une tension dadaptateur incorrecte peut sérieusement CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS ! 1. Naviguez I'App Store (@) ou le Google Play store » . parent en mode direct Voyant a DEL LINK 6 Touches de fleches I A DIV
. . e endommager le produit. Mises en garde 1 , . . " " : + Allumé lorsque l'unité du parent est liée A i
: —cle . . Allume le |’ « Appuyez pour naviguer vers la gauche,
G U | d e d e d e pa rT ra p | d e . & Information relative & fadaptateur : Utiliser et entreposer le produit a une température entre 0°C : 2. R(I—:'clherchez I ,app“.mObl'le avec le mot-clé myv’rech baby pro - ) ::e \/.frfbelsz)aJlUTe en pefrmanencecllorsqufe a l'unité du bébé. le haut, la droite ou le bas a l'intérieur
Sortie de Iunité du parent : 5V CC, 1 A 32°Fet 40°C(104°R). o X 3. Téléchargez I'appli mobile MyVTech Baby Pro dans vos dispositifs mobiles. unite bebe est connectee en moade routeur - Clignote lorsque la liaison & l'unité du du menu principal et des sous-menus.
. . VTech Telecommunications Ltd. N'exposez pas le produit a un froid ou une chaleur extréme ou a Wi-Fi. T. . . .
\/e rS | O n Ca n a d | e n n e Modéle : VTOS5EUS05100 Ia'Iumi‘eredirectedu soleil. Ne placez pas le produit a proximité 1 ou . Le rouge clignote lentement pendant la bébé est perdue. « Pendant le visionnement d'une image
Sortie de l'unité du parent: 5V CC2 A d'une source de chaleur. Guide de départ ! 1 = rouge cligr T p agrandie, appuyez pour vous déplacer
VTeCh TelhecommunlcaTlons Ltd. Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive, rapide 1 Balayez les codes QR a droite pour obtenir |'app|l. u @ diffusion vidéo en mode direct. Voyan'l‘ a DEL@ dans |'image vers la gauche le haut la
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Fel ICItatlons Pile au lithium-ion de, 3,7V 5 000 mAh, 18,5 Wh hors de portée des enfants (4 plus de . 1 . e . . N connectée a l'alimentation CA, et que la 7 VOL - | VOL +
Zhuhai Great Power Energy Co., Ltd. 09 ). Ne pas enlever cefte éfguette 1 + Assurez-vous que votre dispositif mobile répond a la 8 Commutateur ON/OFF pile se recharge
pour l'achat de votre nouveau produit VTech. Avant d'utiliser ce moniteur pour bébé, veuillez Modéle : GSP80S090-5A-3.7V-151P . Ne placez jamais 'unité ou les unités de bébé a linférieur dulit de ! 1 ensemble RM7766HD configuration minimale requise pour I'appli mobile. . . . — » Augmenter ou diminuer le volume de
9. Lesadaptateurs d’alimentation sont prévus pour étre correctement Ly Pt iy, ) 1 . .. « Mettez-le en ou hors fonction. « Clignote lorsque la pile de 'unité du ' '
. . . ] . I . o < o H bébé ou du parc pour enfants. Ne jamais couvrir I'unité de bébé 9 q p |'unité du parent.
lire les Instructions de sécurité importantes. Pour obtenir de I'aide, faire des achats et connaitre orientes en position verllf:afler?u au S|°|- Les bI:'OCheE ne ng pdas oul'unité pour parents avec quelque chose comme une serviette 1 2 ensembiles pour le RM7766-2HD Exigences minimums h parent est faible et doit étre rechargée
. .. . N . congues pour maintenir la fiche en place si elle est branchée dans :
toutes les nouveautés de VTech, visitez notre site Web a I'adresse suivante une prise de courant au plafond, sous la table ou dans une armoire. ‘;’ “”efOUV:f{“'?i ) e nforte ! L'appli mobile est compatible avec : 9 Haut-parleur . @ Zoom
www.vtechcanada.com. 10.  Pourles équipements enfichables, la prise de courant doit étre autres produits électroniques peuvent causer des inferferences \ Voyant du niveau sonore
. , N gt PR f - avec votre moniteur du bébé. Essayez d'installer votre moniteur du . L. 2 Download on the GETITON 4 A . - Appuyez pour effectuer un zoom avant
installée pres de I'équipement et doit étre facilement accessible. bébé aussiloin que possible de ces apparsils dlectroniques . AndroidM¢ 6.0 ou supérieur; et S App Store »’ Google Play 10 Capteur de température a 3 niveaux ppuyez p
1. Débranchez ce produit de la prise de courant murale avant de routeurs sans fil, radiios, téléphones cellulaires, interphones, . , . AN . , , ou arriere.
le nettoyer. Ne pas utiliser de nettoyants liquides ou en aérosol. moniteurs de chambre, télévisions, ordinateurs personnels, ° i0S12 ou superieur. 11 Prise d'alimentation - Vert: N!v,eau sonore faible est détecté - Dans un sous-menu, appuyez pour
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. e coupez pas les adaptateurs d'alimentation pour les remplacer par 4 g il stir s Y F 2 H H B H . B H gL . . . - :
draures prises, car cela crée une stuafion dangereuse. e e o s sans ) @ Aprés avoir installé I'appli mobile, suivez les instructions de I'appli mobile et de I'unité 12 Fentes de fixation murale - Vert et ambre : Niveau sonore modéré |
. . . N " : . . .y S s 2 2 ' e 2N A . .
13.  Nelaissezrien reposer sur les cordons d'alimentation. N'installez Wireless Technology Research, LLC (WTR), une entité de recherche du parent pour configurer et jumeler votre unité du bébé. . est detecte par I'unite du bébeé. 9 O Mise en/hors fonction | ACL EN/HORS
pas ce produit a un endroit ou les cordons peuvent éfre piétinés ou i 4 5 - e eirfinai " 5 13 PAIR (]umelage) .
il indépendante, a mené une évaluation multidisciplinaire de linterférence entre « Vert, ambre et rouge : Niveau sonore FONCTION
i i i i-Fi 3 i inclinai - les dispositifs sans fil porfables et les stimulateurs cardiagques implantés. Soutenu . oge . . i s i . ! p f R oz
Le monifeur intelligent W" Fi 1080p a panoramique et |n§:I|na|son c,ie 7po de VTech 14.  Ceproduitdoit étre utiisé seulement a partir du type de source parla Food and Drug Adminirtion des Eafs-Uni, WITR recommande aux Pour I'accés mobile : Dans votre dispositif mobile : Maintenez enfonce pendant frois secondes élevé est détecté par I'unité du bébé. .
vous permet de rester prés de votre bébé lorsque vous étes en déplacement ou en d'algmenraritén ilndiqué surl'el'tiqueneze marquage. Sivous n;é‘res pas  médecins: < pour accéder au mode de jumelage. 10 Microphone
. . . R - . slr du type d'alimentation électrique de votre maison, consultez votre . . . X . = J i i i it i i = . Ainitiali "nité Ah& A
déplacement. Ce moniteur est compatible avec le Wi-Fi et utilise votre réseau sans revendé[jrou Vofre compagnie ge’lectriche’locale. Panlele?tsTpongurslden.mulglteumﬁrguaqueg ' I Appli mobile MyVTech Baby Pro 1. Tapez u p.o.ur exécuter 'appli mobile dans votre dispositif mobile, puis créez un geélfr;ﬁlfllse I'unité du bébé aux réglages par TALK/ O 11 Anfenne
fil domestique pour diffuser des images vidéo et audio en direct via I'unité du bébé 15, L'équipement doit éfre alimenté par un port USB identifié, cardioguer | cpparets sanstiiaau moins sk pouces du simateur compte d'utilisateur. y . . + Maintenez enfoncé pour parler a I'unité
L, L . . conforme aux exigences de la norme Limited Power Source. que. i . X 4 Ei - . . 1. Maintenez enfoncé PAIR jusau'a ce gue T~
. . Réseau Wi-Fi : Jusq q du béb 12 Haut-parleur
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. , ., . . . cardiagque, comme dans une poche ae poiirine, lorsque celui-cl esten . 1 . ops ;g . .
connexion constante avec votre bébé. 17 Ne pas placer ce produit sur une table, une étagére, un support ou foncﬁc?n. P P . Routeur Wi-Fi 2,4 GHz 802.11 b/g/n que Google Gmail pour I'enregistrement de votre compte utilisateur. Vérifiez votre 2 > « Dans un sous-menu, appuyez pour quitter. 13 Prise d'alimentation
fouteautre surface insfable. L'évaluation de WTR n‘a pas idlentifié de risque pour les spectateurs portant ' - courriel (et votre dossier pourriel), et activez votre nouveau compte caméra via le lien 2. Relachezla touche PAIR, et appuyez a s€ calimeniatio
. . . s . . 18.  Ce produit ne doit pas étre placé dans un endroit oli une ventilation " ; : ™~ ; ' nouveau cing fois sur la touche PAIR e te e
Vous pouvez également surveiller depuis votre téléphone intelligent et votre tablette adé%uate Mest pasp fou.rnie.pDesl fentes et des ouvertures a farrigre. o S1frHIeteur cardliaque provenant dfauires personnes fiisant des apparels Connexion Internet Bande passante par unité bébé 1,5 Mo/sec. @ 720p ou du courriel, puis connectez-vous a votre compte. jusqu'a ce qL?e vous entendiez un bip. MENU | SELECT » 14  RESET (réinitialisation)
mobile. Le moniteur intelligent Wi-Fi 1080p & panoramique et inclinaison de 7 po de ou au bas de ce prodit sont prévues pour la ventilafion. Pour les 2,5 Mo/sec. @1080p en téléchargement . . ) - - . . = . it & . + Appuyez pour accéder au menu . ; s de l'unité
== T X 9 pap a X ; P glrotegercontnle IaSLtJTchauf‘;e,_tces ouvertu;es ne dﬁlvent pas étre Champs électromagnéfiques (CEM) 3. Procédez selon les instructions de I'appli mobile pour jumeler la caméra. Tapez =, puis 3. Lunlte:.dp.bgbe. émettra un autre bip principal. Redémarrage force de l'unité du parent.
VTech ufilise | app“ MvaeCh Baby Pro pour vous permettre de voir et d'entendre Iitol?r?g:ﬁaegépoigsgt:p?srocgIp?cl:(;Si?ﬁ:zroﬁ?:gng?s%ﬁgrgggéug Ce produit VTech est conforme a toutes les normes relatives aux champs Ajoufer caméra dans |'app|i mobile pour commencer. et la réinitialisation sera terminée. Puis, . Dans un menu. a uvez pour choisir
instantanément ce qui se passe avec votre bébé, ol que vous soyez dans le monde. proximité ou au-dessus d'un radiateur ou d'un registre de chaleur.  €1ecfromagnetiques (EMF). Siil est manipule correctement et conformement I'unité du bébé redémarrera. : » appuyez p ) 15 Support
: aux instructions de ce guide d'ufilisation, le produit peut étre ufilisé en foute une option ou sauvegarder un reglage.

L'appli peut étre téléchargée sur I'App Store ou le Google PlayM Store.
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sécurité sur la base des preuves scientifiques disponibles aujourd'hui.

COMMENT FONCTIONNE LE SYSTEME

PROTECTION DE VOTRE VIE PRIVEE ET DE

VOTRE SECURITE EN LIGNE

-

Mode direct

L'unité du parent et I'unité bébé de votre moniteur de bébé se connectent I'une a l'autre en
mode direct par défaut, ce qui vous permet de diffuser immédiatement des vidéos.
Il n"est PAS recommandé de continuer a utiliser la connexion en mode direct aprés

I'installation initiale.

)

Accés local, pour
un visi 1t

3¢ CONSEIL

La puissance du signal peut étre réduite
si l'unité du parent et I'unité du bébé
sont éloignées |'une de l'autre ou si des
facteurs d'obstruction, tels que des murs

VTech se soucie de votre vie privée et de votre tranquillité d'esprit. C'est pourquoi nous
avons dressé une liste des meilleures pratiques recommandées par I'industrie pour vous aider
a préserver la confidentialité de votre connexion sans fil et a protéger vos appareils en ligne.
Nous vous recommandons de lire attentivement les conseils suivants et d'envisager de vous y
conformer.

Assurez-vous que votre connexion sans fil est sécurisée.

« Avant d'installer un appareil, assurez-vous que le signal sans fil de votre routeur est crypté
en sélectionnant le parametre "WPA2-PSK avec AES" dans le menu de sécurité sans fil de
votre routeur.

Changez les réglages par défaut.

+ Modifiez le nom de réseau sans fil (SSID) par défaut de votre routeur sans fil en quelque
chose d'unique.

BRANCHEMENT, RECHARGE ET MISE EN FONCTION DE L'UNITE DU BEBE

-

Branchement du moniteur de bébé
@ REMARQUES

La pile rechargeable de I'unité du parent est intégrée.

Utilisez uniquement les adaptateurs d'alimentation fournis avec ce produit.

Assurez-vous que l'unité du parent et I'unité du bébé ne sont pas connectées aux prises électriques
commandées par interrupteur.

Connectez les adaptateurs d'alimentation uniquement en position verticale ou au sol. Les broches
des adaptateurs ne sont pas congues pour supporter le poids de I'unité du parent et de I'unité

du bébé, ne les connectez donc pas aux prises du plafond, de la table ou de I'armoire. Sinon, les
adaptateurs risquent de ne pas se connecter correctement aux prises.

Assurez-vous que l'unité du parent, I'unité du bébé et les cordons de I'adaptateur d'alimentation sont
hors de portée des enfants.

Recharge de la pile de I'unité du parent avant I"utilisation

L'unité du parent fonctionne sous I'alimentation par pile rechargeable ou l'alimentation CA.
Afin de surveiller votre bébé en continu, maintenez votre unité du bébé branchée a une

source d'alimentation CA.
@ REMARQUES

- Avant d'utiliser le moniteur pour bébé pour la premiere fois, chargez la pile de I'unité du parent
pendant 12 heures. Lorsque la pile de I'unité du parent est completement chargée, I'icone de la pile

devient solide [Ji000].

« La durée en mode de veille varie selon I'utilisation actuelle.

Lorsque I'unité du parent est pleinement rechargée. Appuyez sur O Alimentation jusqu'a ce

que I'écran de bienvenue apparaisse.

[ E ICONES DE L'UNITE DU PARENT

Menu

principal Options

Menu

principal Options

Mode de surveillance (*Pour le RM7766-2HD
seulement)

« Visionnement de 'unité de bébé en
ﬂ mode Unique.
« Visionnement de |'unité de bébé en
mode Patrouille.

« Visionnement de I'unité de bébé en
mode Divisé.

Veilleuse

Réglages généraux

« Connectez-vous au réseau Wi-Fi de
m la maison.

« Connectez votre téléphone portable.

< Réinitialiser les réglages aux réglages

par défaut.
 Mise a jour du logiciel.

Icones d'état

| d « Allumer et éteindre la veilleuse.
. intérieurs, les séparent. Vous devez « Sélectionner la couleur de la veilleuse .
rapide du ' . . > ) lle € 3
démarrage configurer le mode Routeur pour + Changez les mofs de passe par défaut en mots de passe uniques et forts. Un mot de « Régler la luminosité de la veilleuse. [i%@ﬂﬂﬂ L,\féf,eddlred © unite du bébe 1t
1-89€Z9°ON 2220 . . . . . .
e ves et la phase connecter les unités via votre réseau asse fort : « Régler la minuterie de la veilleuse. nite du parent, unite du bebe 1 e
oL uzlf_lé;gog d'installation.. p QDDH unité du bébé 2 (*POUF le RM7766-2HD

660LL1E
NEME]]

Sﬂ@:)

Mode du routeur

Wi-Fi domestique afin d'améliorer la
connexion entre |'unité du parent et
I'unité du bébé.

- Il comporte au moins 10 caractéres.
- Est complexe.
- Ne contient pas de mots du dictionnaire ou de renseignements personnels.

- Contient un mélange de lettres majuscules, minuscules, caractéres spéciaux et chiffres.

« Téléchargez les correctifs de sécurité des fabricants des qu'ils sont disponibles. Cela vous

Mélodies et sons apaisants
.0 - Sélectionner la lecture de toutes les
m mélodies ou la lecture de I'une des

cing mélodies et cing sons apaisants.

« Vous pouvez également régler la

« Régler le volume de l'unité du parent.

seulement) sont connectées I'une a

@I]I]ﬂ I'autre.

Qﬂ@@ Mode du routeur Wi-Fi
QQ Unité du parent, unité du bébé 1 et
unité du bébé 2 (*Pour le RM7766-2HD

Maintenez vos dispositifs a jour. ,ZSDO@/OFE minuterie aprés 15, 30 ou 60 minutes, seulement) sont connectées au réseau
Pour la diffusion vidéo en direct avec € F ou la lecture en confinu. Qiﬁ M) Wi-Fi domestique.

une meilleure connexion, vous pouvez
également régler votre moniteur a la
connexion Mode routeur.

7%

assurera d'avoir foujours les dernieres mises a jour de sécurité.

- Sila fonctionnalité est disponible, activez les mises a jour automatiques pour les

Maintenez enfoncé

Alertes - Son, mouvement et température

Unité du parent, unité du bébé 1 et
unité du bébé 2 sont visionnées en
mode Patrouille (*Pour le RM7766-2HD

Le Mode routeur utilise voire réseau prochaines versions. L'icéne de la pile indique I'état de la pile (voir le tableau ci-dessous). Nar « Sélectionner le niveau de sensibilité seulement).
, . . . 1 sonore et du mouvement. s s s s
Wi-Fi pour connecter le moniteur : . Désactivez la fonction Universal Plug and Play (UPnP) sur votre routeur. QU . Activer ou désactiver les alertes Unité du parent, unifé du bébé 1 ef unité
L . . Accés mobile ., . e s R td t du bébé 2 sont visionnées en mode Divisé
vidéo. Il supporte la diffusion en + UPnP activé sur un routeur peut limiter I'efficacité de votre pare-feu en permettant a ;0,?0??5 € el m°“¥?m§” - mode (*Pour le RM7766-2HD seulement).
direct a travers 'unité du parent et d'autres périphériques réseau d'ouvrir des ports entrants sans aucune intervention ou feenf;é?a'}ﬂfer ;fx?r;ia ; minimum o i -
I'appli MyVTech Baby Pro. approbation de votre part. Un virus ou un autre programme malveillant pourrait utiliser L'écran affiche U0 et ] La pile est frés peu Rechargez sans interruption pour l'alerte. @ La veilleuse est activee.
i . . . i Scurité ' 5 = ’ chargée et ne peut étre endant environ 30 - Activer ou désactiver l'alerte de = o -
Téléchargez et installez I'appli mobile cefte foncfion pour compromefire la sécurite de 'ensemble du réseau. = Le voyant a DEL (] clignotera. u’rilisgée que pel?wdant une (Irr?inu'res). température. %D La détection du mouvement est activée.
MyVTech Baby Pro pour diffuser Pour plus d'informations sur les connexions sans fil et la protection de vos données, veuillez Glissez le commutateur a la position ON pour mettre courte période. . A,Cﬁ",fr OTU dé??“iver la fonction de La détecti + active
5 i A A B f : ' " P 'unité Abé i T ; ; ; - ; réveil automatique. ) a détection sonore est activée.
UM S'T "YYW 000 § A £' 9P UOI-WNIYH| Ne 3)ig * susied N SHUN,| 3P 3ig a distance. GracebaI I a(ppll molbll)e, consulter les ressources suivantes d'experts de I'industrie : I'unité du bébé en fonction. L'icéne de la pile deviendra La pile est pleinement Pour conserver la pile @»
o . A : votre routeur mobile (non inclus) sert . - issi 4 icati . i i i Acurité i rechargée. leinement chargée, 5 Ty Les mélodies et sons apaisants sont en
W Z'DDAS :210S : judled np a4un,| ap Inajeidepy de canal de communication enire Connexion au Wi-Fi 1. Commission fédérale des communications : Connexions sans fil et conseils de sécurité [ REMARQUES pleine 9 Eranchez 3la rige de Réglages de I'unité du parent c@ cours de I;dure pal
) . ) ; pour optimiser I'accés Bluetooth — -+ Pendant la mise en fonction, le voyant d'état & DEL P ’
YW 000 T'DDA§ 1 BHIOS 1 G20 NP SHuN,| 3P najeidepy uoueuBWIe,p 592U3BIX] votre unité du bébé et votre dispositif local . . P e R g . courant CA pendant les « Régler la luminosité de I'écran de
: X www.fcc.gov/consumers/quides/how-protect-yourself-online. de I'unité du bébé s'allumera. Il s'éteindra aprés un périodes o vous ne l'utilisez I'unité du parent. @ La veilleuse est activée.
(UOHESIILN,| SP JUSWIOU NE SSIBIUBUIBULONNUS (no.blle, vous permeffant de’ Sl:Il‘V‘eI”er . ; 2. Département de la sécurité intérieure des Etats-Unis : Avant de connecter un nouvel moment ef demeurera éteint. pas. * Reglerla fonalite d'alerte de pile faible. g o : ;
SUOIIPUOD SO UOIOUO) UD JSLIBA nad a|j99. JuswiauuoIdUOY a distance votre unité du b-ebe Oou que vous §oyez. Pour PlUS de deTalls, consgltez la section : dp ; S Int + : «  Le voyant d'état a DEL est éteint par défaut. Si vous . Régler la tonalité d'alerte de lien - La |Um.ln$)SITé automatique de la veilleuse
ap abe|d B "D 19 DD | Jed aasLI0INE SjRWIXRW SdUBSSINg SAI1D8118 S|RUIWIOU 881104 Téléchargement de I'appli pour I'accés mobile de ce guide de référence rapide. orainareura internet = désirez laisser le voyant 3 DEL allumé, appuyez sur ) absent. est activée.
www.us-cert.gov/ncas/tips/ST15-003. MENU. ef allez 3 Déployez I'antenne « Activer ou désactiver le mode erte
Lo s - . s . "unité d'atténuation. L'alerte de température est activée.
(sloxidebaw 0z/ X 08ZT Sdl) B REMARQUE 3. Commission fédérale du commerce : Utiliser les caméras IP en foute sécurité — - Voyant d'état & DEL ef meffez-le en foncfion ggtlj:l:rl::::iﬁaeﬁ:f
od / 8p Ina[nod 1OV Vv - Lorsque I'unité du parent et I'appli regardent la caméra simultanément, la qualité vidéo est optimisée httos:/www.consumer.ftc.gov/articles/0382-using-ip-cameras-safely. réception Réglages de I'unité du bébé ﬂ% L'unité du parent est en sourdine.
T xneue> pour offrir le meilleur résultat possible. 4. Wi-Fi Alliance : Découvrez la sécurité Wi-Fi — - Activer ou désactiver la veilleuse.

ZHIN 9V - ZTPZ: §A99 NP SHUN  UOISSILISURIL 3 3ouanbaiy

SANOINHDO3L SNOILVOI4123dS

http:/www.wi-fi.org/discover-wi-fi/security.

WARN REMARQUE :
L'objectif de la caméra et la surface
peuvent devenir chaudes pendant
le fonctionnement normal.

ﬁ - Activer ou désactiver la DEL d'éfat de
I'unité du bébé.
« Régler le volume du haut-parleur de
I'unité du bébé.
« Mise a jour de la clé de sécurité de
I'unité du bébé.

o
70°F OF la température est inférieure a 68°F.
° F la température se situe entre 68°F et 75°F.
°F la température est supérieure a 75°F.

Voyant de la pile. /




CE\ FONCTIONNEMENT DE BASE

-

ﬁ: VEILLEUSE
p

Aprés la mise sous fension de votre moniteur vidéo, I'unité du parent diffusera la vidéo ! Parlez a votre bébé via I'unité du bébé Vous pouvez contréler la veilleuse a distance sur funite du parent ou directement sur funite du bébe.
en direct en mode direct. Nous vous recommandons de suivre les instructions a I'écran 1 Mainfenez enfoncé la fouche TALK Sur l'unité du parent : Sur l'unité du bébé :
pour configurer un réseau Wi-Fi domestique avec votre moniteur afin d'améliorer ; T e ' 1. Apbuvez sur MENU
les fonctionnalités et I'acces mobile. Voir les sections Mise a jour automatique du | 2. Lorsque l'icéne @ apparait - APREY '
microprog'ramme et Téléchargement de I'appli pour accés mobile de ce guide de a écran, parlez a votre cran du 2. Appuyez sur € ou » pour défiler au menu
départ rapide. parent. Votre voix sera transmise Veilleuse . appuyez sur MENU ou
Utilisation du menu E al'unité du bébe. - ) V poury accéder.
o ! 3. Lorsque vousavezterminé de 3. Appuyez sur € ou » pour choisir les
Appuyez sur MENU sur |'unité du parent : . — i i- .
. A . ! parler, relachez la touche TALK pour options ci-dessous :
pour accéder au menu principal, choisir ' T o i ssacti
une option du menu ou enregistrer un : enfendre a nouveau votre bébé. Acver/desactivera VoY
! 9] enreg ' veilleuse -Q- contréle de la veilleuse
r,egl.a,ge. Vous pouvez u'rlllselr le menu de DTS IoISTTISIoSoIooToooio s @ Changer la couleur de la ,
I'unité QU parent pour des réglages ou Qes ' Activation et désactivation des vovants a DEL veilleuse Une seule pression : Allumer/éteindre
opera’[lons avances, par exemp!e pour |“’,e ' e e iy Y W Régler la luminosité de la Maintenir enfoncé : Régler la luminosité de la
ou arréter la berceuse de I'unité du bébé, | d'état de I'unité du bébé B \cillcuse veilleuse.
gg kr)ggler la sensibilite sonore de I'unité du : Activation et désactivation des voyants a DEL d'état d Régler la minuterie de la
ebe. | del'unité du bébeé. Allez a : - veilleuse J
Dans un menu: ;
ans un men : > Voyant a DEL d'état. -
« Appuyez sur<|A|>|vpourdéfiIer entre les options du menu. E B iﬁ POUR LE RM7766—2HD SEULEMENT
« Appuyez sur SELECT pour sélectionner une option. T ~
» Appuyez sur TALK pour retourner au visionnement en direct. Activation et désactivation de I'écran de 4
- Appuyez sur @ pour aller & la page Aide et info. I'unité du parent Modes de surveillance
Rl g | duh | | Zoom Vous pouvez allumer ou éteindre I'écran de Lf)rsq.ue plus d upe unifé d.u ,bebe e’s’r]ymelee a.I unité du parent, Yous pouvez choisir de
églage du volume du haut-parleur ; ! Iunité d steindre I'unité. Vi visualiser les différentes unités du bébé dans frois modes de surveillance. Apprenez-en
) ! Appuyez sur ® pour effectuer un zoom ; unité du parent sans éteindre l'unité. Vous , . )
Appuyez sur VOL - | VOL + pour régler le ! | ntendrez touiours les sons de I'unité d plus sur chacun d'eux ci-dessous :
volume du haut-parleur de I'unité du parent | 2vanfouarriere dans une séquence de L parez foujeurs fes sons He i
: - p ed IIO L oom fixe indique que cefte image bébé. Lo onom Mode L'écran affichera les images uniquement pour I'unité du
EC?EVI'a réception provenant de I'unite du ot agrano‘lie 3 Jois I+ Appuyezsur | LcD ON/OFF de I'unité unique bébé sélectionner en mode plein écran.
ébé. ' . . o .
' : du parent pour éteindre I'écran. . . o s
: ' parent po - € Mode divisé L'écran affichera les images de toutes les unités du bébé
! * Appuyez sur n‘importe Ique"e touche jumelées simultanément en mode Divisé.
; ' our activer a nouveau l'écran.
' . |O _______________________________________________________________________________________ Mode L'écran affichera en mode de caméra unique qui
' - atrouille fransitionne a une unité du bébé différente foutes les 10
+.< CONSEIL P secondes.
Vous pouvez réinitialiser I'unité du parent en Changement de mode de surveillance :
: appuyant sur la touche RESET située a l'arriere
! de l'unite. 1. Appuyez sur MENU lorsque I'unité du parent est en mode de veille. Appuyez sur MENU
Insérez une une broche dans le trou RESET situé ) ﬂ .
! a l'arriere de I'unité du parent et appuyez sur la ou V pour accéder au menu Mode de surveillance.
fouche a llintérieur. 2. Appuyez sur € ou D pour choisir entre la surveillance Unique 0 D, Divisé m, et
' Patrouille D Appuyez sur SELECT pour confirmer.

~

TEST DU NIVEAU SONORE ET DU POSITIONNEMENT DU MONITEUR DE BEBE

(
Test du niveau sonore de l'unité du bébé

@ REMARQUE

» Ce moniteur de bébé est congu comme une aide. Il ne remplace pas la surveillance d'un adulte et ne
doit pas étre utilisé comme tel.

( MISE EN GARDE

- Pour protéger votre audition, assurez-vous que I'unité du parent se frouve a plus d'un metre '
de I'unité du bébé. Si vous entendez un bruit aigu provenant de 'unité du parent, déplacez
I'unité du parent plus loin jusqu'a ce que le bruit cesse. Vous pouvez également appuyer sur
VOL - I'unité du parent pour réduire ou couper le bruit.

N

2.¢ CONSEIL

- Augmentez le volume du haut-parleur de I'unité du parent si vous ne pouvez pas entendre les sons
transmis par I'unité du bébé.

Positionnement du moniteur de bébé
® CoNsEIL

« Gardez I'unité du bébé hors de portée de votre bébé. Ne placez ou n'installez jamais I'unité du bébé dans
le berceau ou le parc du bébé.

1. Installez I'unité du bébé a plus d'un metre
(3 pi.) de votre bébé.

2. Réglez I'angle de I'unité du bébé pour
pointer vers votre bébé.

3. Pour éviter que votre moniteur de bébé n'émette des sons aigus et stridents :
+ Assurez-vous que l'unité du bébé et I'unité du parent sont séparées de plus d'un métre;

Oou

+ Diminuez le volume de votre unité du parent.

TEST DE L'EMPLACEMENT DE L'UNITE DU BEBE

-

si nécessaire.

Ay

>,.¢ CONSEIL

Si vous prévoyez d'installer votre unité du bébé
dans un endroit désigné et d'utiliser le réseau Wi-
Fi de votre maison pour connecter votre moniteur
vidéo, vous devez tester quelles sont les zones de
surveillance sélectionnées dans la maison qui ont une
bonne puissance de signal Wi-Fi. Aprés avoir mis sous
tension votre unité du parent, vous pouvez utiliser
I'indicateur de puissance du signal Wi-Fi de votre unité
du parent pour vous aider dans cette vérification. Une
fois que vous avez identifié I'emplacement approprié,
vous pouvez installer votre unité du bébé. Ajustez la
distance entre vofre unité du bébé et le routeur Wi-Fi

~

Selon I'environnement et les facteurs d'obstruction,
tels que I'effet de la distance et des murs inférieurs sur
I'intensité du signal, le signal Wi-Fi peut étre réduit. Pour
améliorer I'intensité du signal Wi-Fi, ajustez la distance ou
la direction de votre unité du parent. Vérifiez a nouveau

HHHHEAHHAA

\_  avecvoire unité du parent.

MISE A JOUR DU LOGICIEL ET
MICROPROGRAMME AUTOMATIQUE

-

~

Pour que votre moniteur de bébé soit toujours aussi performant, I'unité du parent vous invite a
mettre a jour son logiciel et le micrologiciel de I'unité du bébé lorsque de nouvelles versions sont
disponibles.

« Suivez les instructions de I'écran de I'unité du parent pour mettre a jour votre moniteur
de bébé. Si vous ignorez les mises a jour, 'unité du parent et I'unité du bébé seront
mises a jour automatiquement lorsque l'unité du parent sera mise hors tension, puis
remise sous tension.

« Pour vérifier si votre appareil fonctionne avec le dernier logiciel ou pour mettre a jour
le logiciel de votre appareil, allez sur:

m > Mise a jour du logiciel

Connectez votre moniteur de bébé a votre Wi-Fi

« Vous devez connecter votre moniteur vidéo a votre réseau Wi-Fi domestique sécurisé afin de
recevoir les derniéres mises a jour du logiciel et du micrologiciel. Pour le configurer, allez sur :

ﬂ > Réglages Wi-Fi

® REMARQUE
» Assurez-vous que l'unité du bébé est activée lorsque vous configurez le réseau Wi-Fi.

(B BEesoIN D'AIDE?

-

Pour les opérations et les guides qui vous aideront a utiliser votre moniteur
vidéo, et pour les dernieres informations et supports, consultez les rubriques
d'aide en ligne et les FAQ en ligne. Utilisez votre téléphone intelligent ou votre
dispositif mobile pour accéder a notre aide en ligne.

Utilisez votre téléphone intelligent pour accéder l'aide en ligne.

Allez & https://phones.vtechcanada.com/fr/support/general/
manuals; OU

1. Balayez le code QR sur la droite. Lancez l'appli appareil photo ou l'appli
du scanneur de code QR sur votre téléphone intelligent ou votre tablette.
Placez I'appareil photo de l'appareil devant le code QR et cadrez-le.
Appuyez sur la notification pour étre redirigé vers la page d'aide en ligne.
Si le code QR n'est pas clairement affiché, ajustez la mise au point de votre
appareil photo en le rapprochant ou en I'éloignant jusqu'a ce qu'il soit clair.

2. Recherchez le modele - RM7766HD ou RM7766-2HD.

Vous pouvez également appeler notre département de soutien a la clientéle
au 1-800-267-7377 de I'assistance.

FIXATION DE L'UNITE DU BEBE AU MUR (OPTIONNEL)

B REMARQUES

3. Alignez le support de montage mural et les vis

4. Placez I'unité caméra sur le support de montage

1. Placez le support de montage
mural sur un mur, puis utilisez un
crayon pour marquer deux trous
en paralléle. Retirez le support de
montage mural et percez deux trous
dans le mur (méche de 7/32 pouces).

» Vérifiez la puissance de réception
et I'angle de la caméra avant de
percer les trous.

- Lestypes de vis et d'ancrages
dont vous avez besoin
dépendent de la composition
du mur. Vous devrez peut-étre
acheter les vis et les ancrages
séparément pour monter vos
unités de bébé.

avec les tfrous du mur comme indiqué. Serrez =
d'abord la vis dans le tfrou du milieu, afin de fixer PR
la posifion du support de montage mural. Vous
pouvez ensuite serrer l'autre vis dans le trou du
haut.

mural, puis faites-la glisser vers I'avant jusqu'a
ce qu'elle se verrouille en place. Connectez
I'adaptateur d'alimentation a I'unité de bébé et
a une source d'alimentation non contrélée par

|

|

|

|

|

|

|

|

|

ou

I

I

I

I

un interrupteur mural. 1
|
I
I
I
I

tournez le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre pour resserrer le joint et fixer I'angle.

. Vous pouvez maximiser les angles de vue de votre unité du bébé en inclinant le support de fixation murale. Tenez l'unité du
bébé, puis tournez le bouton dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Cela permettra de desserrer I'articulation du
support de montage mural. Inclinez votre unité du bébé vers le haut ou vers le bas pour 'ajuster a votre angle préféré. Ensuite,

2. Sivous percez les trous dans un
montant, passez a I'étape 3.

Si vous percez les trous dans un objet
autre qu'un montant, insérez les
chevilles dans les frous. Frappez
doucement sur les extrémités avec
un marteau jusqu'a ce que les
chevilles affleurent le mur.

3. Insérez les vis dans les trous et serrez-
les jusqu'a ce gqu'elles ne soient plus
exposées que de 1/4 de pouce.

4. Placez I'unité du bébé sur le support
de montage mural, puis faites-le
glisser vers 'avant jusqu'a ce qu'il
se verrouille en place. Alignez les
frous du support de montage mural
avec les vis du mur et faites glisser le
support de montage mural vers le
bas jusqu'a ce qu'il se verrouille en
place.

~» SOINS GENERAUX DU PRODUIT

Pour que ce produit continue a bien fonctionner et a avoir une belle apparence, suivez ces directives :

« Evitez de le placer prés d'appareils de chauffage et de dispositifs qui générent du bruit électrique
(par exemple, des moteurs ou des lampes fluorescentes).

« NE PAS l'exposer a la lumiére directe du soleil ou a I'humidité.

- Evitez de faire tomber le produit ou de le traiter de maniére brusque.

« Nettoyez-le avec un chiffon doux et humide.

« NE PAS immerger 'unité du parent et ['unité du bébé dans I'eau et ne pas les nettoyer sous le robinet.

« N'utilisez PAS de vaporisateur nettoyant ou de nettoyant liquide.
« Assurez-vous que l'unité du parent et I'unité du bébé sont seches avant de les rebrancher sur le

secteur.

Nettoyez régulierement le port de charge USB de la poussiére, de la saleté et les charpies.

@ms ENTREPOSAGE

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser le moniteur vidéo pendant un certain temps, rangez I'unité du
parent, I'unité du bébé et les adaptateurs dans un endroit frais et sec.

Q . .
‘A QUESTIONS FREQUEMMENT DEMANDEES

Voici les questions les plus fréquemment posées sur le moniteur de bébé.

Puis-je éteindre I'écran
de ['unité du parent,
mais confinuer a
enfendre les sons de
I'unité du bébé?

Oui, appuyez sur o | LCD ON/OFF sur I'unité du parent pour éteindre I'écran.
L'écran de l'unité du parent s'éteint également automatiquement apres étre
resté inactif pendant un certain temps. Dans les deux cas, vous serez foujours
en mesure d'entendre tous les sons de |'unité du bébé. Appuyez sur n'importe
quelle touche pour rallumer I'écran.

Pourquoi l'unité du
bébé ne répond pas
normalement?

Essayez les produits suivants (dans l'ordre de la liste) pour obtenir un remede

courant :

1. Débranchez l'alimentation des unités du bébe.

2. Attendez quelques secondes avant de rebrancher I'alimentafion de I'unité
du bébé.

3. Redémarrez I'unité du parent.

Pourquoi mon écran
est-il en noir et blanc?

L'unité du bébé est dotée d'un capteur de lumiére qui mesure la lumiére
ambiante. Lorsque la lumiere ambiante est faible, par exemple la nuit ou dans
une piece sombre, l'unité du bébé active ses DEL infrarouges et affiche les
images de la caméra en vision nocturne noir et blanc.

Pourquoi mon unité
du bébé est-elle hors
ligne? Pourquoi la
connexion est-elle
perdue de temps en
temps?

L'unité du bébé a peut-étre perdu la connexion avec le routeur Wi-Fi. Vérifiez
les parameétres de votre réseau et de votre routeur.

D'autres produits électroniques peuvent causer des interférences avec votre
unité de bébé. Essayez d'installer votre unité de bébé aussi loin que possible de
ces dispositifs électroniques.

Pourquoi je n'entends
pas un son/Pourquoi

je n'entends pas mon
bébé pleurer?

Le volume du haut-parleur de I'unité du parent peut étre trop faible. Appuyez
sur VOL + de I'unité du parent pour augmenter le volume.

Vous avez peut-éfre réglé un faible niveau de sensibilité sonore. Réglez la
sensibilité sonore a un niveau plus élevé. Pour plus de détails, rendez-vous sur
phones.vtechcanada.com pour les rubriques d'aide en ligne.

Le programme RBRC propose une solution intéressante a la pollution causée par les piles au lithium-ion usées
qui sont jetées dans les rebuts domestiques et les sites d'enfouissement municipaux, ce qui peut méme étre
illégal dans certaines régions.

En participant au programme RBRC, VTech vous facilite la tdche en vous proposant de jeter le bloc-piles

chez un marchand participant ou un centre de service autorisé par VTech. Pour plus de renseignements au
sujet du recyclage des piles au lithium-ion et des interdictions de jeter ce type de rebut dans votre région, composez le
1-800-8-BATTERYMP. La participation de VTech a ce programme représente une part de son implication dans la protection
de notre environnement et la conservation de nos ressources naturelles.

Le sceau RBRC et 1-800-8-BATTERYMP sont des marques de commerce de Call2recycle, Inc.

REGLEMENTS DE LA FCC ET D'INDUSTRIE CANADA

Article 15 de la FCC

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux exigences relatives aux appareils numériques de
classe B, conformément a l'article 15 des reglements de la Commission fédérale des communications (FCC). Ces
exigences sont destinées a fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio eft, s'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere.

Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou félévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en allumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence par une ou
plusieurs des mesures suivantes :

® Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

* Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

® Branchez I'équipement dans une prise de courant sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.
® Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

AVERTISSEMENT : Tout changement ou modification de cet équipement qui ne serait pas approuvé par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Cet appareil est conforme a I'article 15 des reglements de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences qui peuvent causer un fonctionnement indésirable.

Pour assurer la sécurité des utilisateurs, la FCC a établi des criteres pour la quantité d'énergie de fréquence radio
qui peut étre absorbée en toute sécurité par un utilisateur ou un spectateur selon I'utilisation prévue du produit. Ce
produit a été testé et jugé conforme aux criteres de la FCC. L'unité du bébé doit étre installée et utilisée de fagcon

a ce que les parties du corps de foute personne soient maintenues a une distance d'environ 8 po (20 cm) ou plus.
L'émetteur et I'antenne de I'unité du parent doivent étre maintenus a au moins 2,5 cm (1 po) de votre visage.

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences canadiennes :
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Industrie Canada

Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts d’homologation qui sont conformes au(x) RSS
exempts d’homologation d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. L'exploitation est assujettie
aux deux conditions suivantes : (1) Ce dispositif ne doit pas causer d'interférences. (2) Ce dispositif doit accepter foute
interférence, y compris les inferférences qui peuvent causer un fonctionnement non désiré du dispositif.

Le terme " IC : " précédant le numéro de certification/enregistrement signifie seulement que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées.

Ce produit est conforme aux spécifications techniques applicables d'Innovation, Science et Développement
économique Canada.

Déclaration d'exposition aux radiations RF

L'unité du bébé est conforme aux limites d'exposition aux radiations RF de la FCC établies pour un environnement non
contrélé. L'unité du bébé doit étre installée et utilisée avec une distance minimale de 8 po (20 cm) entre I'unité pour
bébé et le corps de toute personne. L'utilisation d'autres accessoires peut ne pas assurer la conformité aux directives
d'exposition aux radiofréquences de la FCC. Cet émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ou fonctionner

en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur. Cet équipement est également conforme a la norme
RSS-102 d'Industrie Canada en ce qui concerne le Code de santé 6 du Canada pour l'exposition des étres humains aux
champs RF.

GARANTIE LIMITEE

Que couvre cette garantie limitée?

Le fabricant de ce Produit VTech garantit au détenteur
d'une preuve d'achat valide (" Consommateur " ou "

vous ") que le Produit et tous les accessoires fournis

dans I'emballage de vente (" Produit ") sont exempts de
défauts de matériaux et de fabrication, conformément
aux conditions suivantes, lorsqu'ils sont installés et

utilisés normalement et conformément aux instructions
d'utilisation du Produit. Cette garantie limitée s'applique
seulement au consommateur pour les produits achetés et
utilisés aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada.

Que fera VTECH si le produit s'avere défectueux (ci-
apres, le 'produit défectueux’), dans ses piéces et sa
main-d'oeuvre, pendant la période de la garantie?

Pendant la période de garantie limitée, le représentant

de service autorisé de VTech remplacera, au choix de
VTech, sans frais, un Produit matériellement défectueux.

Si nous choisissons de remplacer le Produit, nous pouvons
le remplacer par un Produit neuf ou remis a neuf de
conception identique ou similaire. Nous conserverons

les pieéces, modules ou équipements défectueux. Le
remplacement du Produit, a la discrétion de VTech, est
votre seul recours. VTech vous renverra les Produits de
remplacement en état de fonctionnement. Vous devez vous
attendre a ce que le remplacement prenne environ 30 jours.

Quelle est la durée de la période de garantie limitée?

La période de garantie limitée pour le Produit s'étend sur
UN (1) AN a compter de la date d'achat (90 jours sur les
produits achetés comme produits remis a neuf*). Cette
garantie limitée s'applique également au produit de
remplacement pour une période de (a) 90 jours a compter
de la date d'expédition du produit de remplacement

ou (b) la durée restante de la garantie originale d'un an
(garantie limitée de 90 jours sur les produits achetés
comme produits remis a neuf*), selon la plus longue de ces
périodes.

*Les produits remis a neuf achetés dans notre magasin en
ligne bénéficient d'une garantie de remplacement de 90
jours.

Qu'est-ce que cette garantie ne couvre pas?
Cette garantie limitée ne couvre pas :

1. Produit ayant fait I'objet d'une mauvaise utilisation,
d'un accident, d'une expédition ou de tout autre
dommage physique, d'une installation inadéquate,
d'un fonctionnement ou d'une manipulation anormale,
d'une négligence, d'une inondation, d'un incendie,
d'une infrusion d'eau ou de tout autre liquide ou

2. Le produit a été endommagé a la suite d'une
réparation, d'une altération ou d'une modification par
toute personne autre qu'un représentant de service
autorisé de VTech; ou

3. Le produit dans la mesure ou le probléme rencontré est
causé par les conditions du signal, la fiabilité du réseau,
ou les systemes de cable ou d'antenne ou

4. Le produit dans la mesure ou le probleéme est causé par
I'utilisation d'accessoires autres que ceux de VTech.

5. Produit dont les autocollants de garantie/qualité, les
plaques de numéro de série du produit ou les numéros
de série électroniques ont été enlevés, altérés ou
rendus illisibles; ou

6. Produit acheté, utilisé, entretenu ou expédié pour
réparation depuis I'extérieur des Etats-Unis d’Amérique
ou du Canada, ou utilisé a des fins commerciales ou
institutionnelles (y compris, mais sans s'y limiter, les
Produits utilisés a des fins de location) ; ou

7. Produit retourné sans preuve d'achat valide (voir point 2
ci-dessous) ; ou

8. Les frais d'installation ou de réglage, d'ajustement des
commandes du client et d'installation ou de réparation
de systémes extérieurs a l'unité.

Comment se procurer le service sous garantie?

Pour obtenir un service de garantie au Canada, allez sur
www.vtechcanada.com ou composez le 1-800-267-7377.

REMARQUE : Avant d'appeler pour un service, veuillez
lire le manuel de ['utilisateur - une vérification des
commandes et des caractéristiques du produit peut vous
éviter un appel de service.

A I'exception de ce qui est prévu par la loi applicable,
vous assumez le risque de perte ou de dommage pendant
le fransit et le transport et étes responsable des frais de
livraison ou de manutention encourus pour le transport
du ou des Produits jusqu'au lieu de service. VTech
retournera le Produit remplacé dans le cadre de cette
garantie limitée. Les frais de transport, de livraison ou de
manutention sont prépayés. VTech n'assume aucun risque
de dommage ou de perte du Produit en transit.

Que devez-vous inclure avec le produit pour obtenir du
service sous garantie?

1. Renvoyez I'ensemble de I'emballage d'origine et
de son contenu, y compris le Produit, au centre de
service VTech, accompagné d'une description du
dysfonctionnement ou de la difficulté; et

2. Inclure une "preuve d'achat valide" (requ de vente)
identifiant le Produit acheté (modele du Produit) et la
date d'achat ou de réception; et

3. Fournir votre nom, votre adresse postale complete et
correcte, et votre numéro de téléphone

Autres restrictions

Cette garantie représente I'entente compléte et exclusive
entre vous, le consommateur, et VTech. Elle a préséance
sur foutes les autres communications écrites ou orales

en rapport avec ce produit. VTech n'offre aucune autre
garantie pour ce produit. Cette garantie décrit toutes les
responsabilités de VTech en rapport avec ce produit. [l n'y
a pas d'autres garanties expresses. Personne n'est autorisé
a apporter des changements a cette garantie limitée et
vous ne devez pas vous fier a de telles modifications.
Droits Iégaux de I'Etat ou de la province : Cette garantie
vous donne des droits légaux spécifiques et il se peut
que vous jouissiez d'autres droits pouvant varier d'une
province a l'autre. Restrictions : Les garanties implicites,

y compris celles en qualité loyale et marchande, ainsi

que toute adaptation & un usage particulier (une garantie
non écrite spécifiant que le produit est apte a étre utilisé
normalement), se limitent a la durée d'une année a partir
de la date d'achat. Certains états ou certaines provinces ne
permettent pas de restrictions en ce qui a frait a I'exclusion
des dommages-intéréts directs ou indirects et il se peut
que les restrictions ci-dessus ne s'appliquent pas a votre
cas.

Veuillez conserver votre facture d'achat
originale en tant que preuve.



